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Capitolo 1 — Introduzione

Panoramica

fotocamera

I dorso per fotocamere digitali Leaf™ Aptus ¢ il primo dorso dotato di
un ampio schermo LCD (6 x 7 cm) incorporato e di un’interfaccia grafica
utente innovativa. Una batteria integrata e una scheda di archiviazione
Compact Flash (CF) assicurano la cattura di immagini ottimale. Il nuovo
hardware offre la possibilita di catturare immagini in modo continuo,
senza interruzioni e ad una velocita di acquisizione superiore. Queste
funzioni di cattura delle immagini, insieme all’elevata capacita di
memorizzazione, offrono ai fotografi professionisti i livelli di flessibilita
necessari per soddisfare qualsiasi tipo di esigenza. Il nuovo formato HDR
(High Dynamic Range) che utilizza la compressione senza perdita di dati
per ridurre la dimensione dei file e 'applicazione Leaf Capture completamente
nuova migliorano il flusso di lavoro e il lavoro di gruppo per riprese sia in
esterni che in studio.

Questa guida spiega come configurare il dorso per fotocamere per il primo
utilizzo, scattare una fotografia, controllare e modificare le fotografie.

Limmagine riportata di seguito illustra la schermata iniziale di Leaf Aptus
e i pulsanti di menu:

Leaf Azione corrente del pulsante

utente

Leaf Ap

Leaf Aptisz

Vista Scata Vista Edit  Menu Setup
(cattura immagini) (Modifica) (impostazione)

Numero di immagini nella

Impostazioni della m ] cartella corrente o sul disco
Camera Scatta Edit etup

Numero di fotografie che &
possibile scattare

Carica residua della batteria
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La figura riportata di seguito illustra la posizione dei comandi e dello stilo
di Leaf Aptus:

Interruttore
On/Off

Pulsante utente
Stilo
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Operazioni di base

Eseguire le procedure riportate di seguito per scattare fotografie e
modificare le immagini:

b

Setup

Camera

Preparare la
fotocamera per
la cattura di
Immagini.
Visualizzare le
impostazioni

della fotocamera.

Scattare una
fotografia.

Controllare la
fotografia.

Modificare le
immagini.

Accendere la fotocamera e il dorso

per fotocamere, quindi eseguire alcune
operazione di base prima di scattare la
prima fotografia.

Visualizzare le impostazioni predefinite
della fotocamera, scegliere un’impostazi-
one diversa o apportare modifiche ad
impostazioni specifiche della fotocamera.

Scattare una fotografia.

Controllare 'esposizione, la messa a
fuoco e la composizione della fotografia,
quindi impostare il bilanciamento dei
grigi per gli scatti successivi.

Organizzare le immagini mediante gli
strumenti di modifica di Leaf™ Aptus.



Accensione del dorso
per fotocamere e della

fotocamera

Uso di Leaf Aptus con una scheda Compact

Flash e la batteria............ 6

Uso del dorso per fotocamere Leaf Aptus con un supporto di

memorizzazione Digital Magazine................
Funzionamento in modalita Tethered ...........
Formattazione di una scheda Compact Flash
Inserimento di una scheda Compact Flash....

Rimozione di una scheda Compact Flash......



Capitolo 2 — Accensione del dorso per fotocamere e della fotocamera

La procedura utilizzata per accendere il dorso per fotocamere e la
fotocamera dipende dall’uso della scheda Compact Flash e della batteria,
di un supporto di memorizzazione digitale o della modalita Tethered.
Ciascuna procedura viene spiegata separatamente nel presente capitolo.

Uso di Leaf Aptus con una scheda Compact Flash e la batteria

1.

5.

Verificare che la batteria sia carica. Per ulteriori informazioni,
consultare Installation Guide (Guida all’installazione).

Prima di inserire per la prima volta una scheda Compact Flash nel
dorso per fotocamere digitali Leaf Aptus, ¢ necessario formattare la
scheda. Per istruzioni dettagliate sulla formattazione della scheda
Compact Flash, vedere Formattazione di una scheda Compact Flash a
pagina 9.

Inserire la scheda Compact Flash. Per ulteriori informazioni, vedere
Inserimento di una scheda Compact Flash a pagina 14.

Tenere premuto il tasto on/off sul dorso della fotocamera fino
all’accensione della spia arancione, quindi rilasciare il tasto on/off.
Quando la fotocamera ¢ pronta per scattare fotografie, la spia si
illumina in verde e viene emesso un segnale acustico.

—

Verificare che sullo schermo a sfioramento sia visualizzato il
messaggio Ready to Shoot (Pronta per la cattura di immagini).



Uso di Leaf Aptus con una scheda Compact Flash e la batteria

Il messaggio Pronta per scattare appare nella schermata iniziale come
illustrato di seguito:

Messaggi
Pronta per scattare

B,

Loaf Apnast

Per spegnere la fotocamera, tenere premuto il tasto on/off finché la
spia non diventa arancione. Se nel menu di impostazione ¢ stata
modificata un’impostazione, la fotocamera salva la nuova impostazione,
quindi si spegne.



8 Capitolo 2 — Accensione del dorso per fotocamere e della fotocamera

Uso del dorso per fotocamere Leaf Aptus con un supporto di
memorizzazione Digital Magazine

1. Collegare il supporto di memorizzazione al dorso per fotocamere con
il cavo FireWire. Per ulteriori informazioni, consultare Installation
Guide (Guida all’installazione).

2. Tenere premuto il tasto on/off sul supporto di memorizzazione finché
la spia verde non si accende.

3. Verificare che il messaggio Ready to Shoot (Pronta per la cattura di
immagini) appaia sullo schermo a sfioramento.

Per spegnere la fotocamera, premere il tasto on/off.

Funzionamento in modalita Tethered

1. Collegare il cavo FireWire al dorso per fotocamere e al computer.
Per ulteriori informazioni, consultare Installation Guide (Guida
all’installazione). Se nel dorso & presente una scheda Compact Flash,
sul desktop viene visualizzata I'icona di Compact Flash.

2. Accendere la fotocamera.

Per spegnere il dorso per fotocamere:

> Se si sta utilizzando una scheda Compact Flash, sul desktop, fare clic
con il pulsante destro su Compact Flash e selezionare Sposta nel
Cestino (Mac OSX) oppure Rimuovi (Windows), quindi scollegare il
cavo FireWire.

» Se non si sta utilizzando una scheda Compact Flash, scollegare il cavo
FireWire.
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Formattazione di una scheda Compact Flash

E possibile utilizzare un lettore di schede o il dorso per fotocamere Leaf
Aptus per formattare una scheda Compact Flash. La procedura di formattazione
dipende dal sistema operativo utilizzato, Windows o Macintosh OS®X.

Se si utilizza il dorso per fotocamere digitali Leaf Aptus per formattare la
scheda, si consiglia di impiegare un computer con sistema operativo
Macintosh OSX. Le procedure di formattazione per Macintosh OSX e
Windows sono descritte separatamente nella presente sezione.

Formattazione di una scheda Compact Flash con
Macintosh OSX

1. Inserire la scheda Compact Flash in un lettore di schede o nel dorso
per fotocamere digitali Leaf Aptus.

2. Collegare il lettore di schede o il dorso per fotocamere digitali Leaf
Aptus al computer mediante un cavo FireWire.

3. Sul desktop, fare doppio clic sul disco di sistema.
4. Accedere a Applicazioni>Utilities>Disk Utility (Utilita disco).

5. Nel riquadro di sinistra della finestra di dialogo Disk Utility (Utilita
disco), selezionare il disco rimovibile CF.

6. Selezionare la scheda Cancella.

806 Disk Utility (=)

" First Aid (| Erase |) Partition | RAID | Restore -

= 57.3 GB Maxtor 5TO6OHE

i—"1
#84 MacQsX To erase a disk, select a disk or volume, select the appropriate format and name and click the erase button.
=4 Mac0s9
=13 » Erasing a disk results in all volumes of that disk being erased and one large volume being created on that
o Extra disk
! 1489.2 ME Leaf Products » Erasing a volume results in a clean volume being created.
» Erasing an optical disc (CD-RW, DVD-RW, etc.} will result in a blank optical disc. No format is applied to an
— UNTITLED erased optical disc.
Volume Format: Mac OS5 Extended (Journaled) lac ]
Name: Untitled
# Install Mac OS 9 Disk Driver
If this option is not selected, this device
cannot be used by a computer running Mac
05 9. This option does not affect Classic.
f_r Options... _‘_. (" Erase \_l
[ | Disk Description : Leaf Products Total Capacity : 489.2 MB (512,999,424 Bytes)
| Connection Bus : FireWire Write Status : Read/Write

Connection Type : External
Connection ID : 1914254038933760

A
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7. Nella casella Volume Format (Formato volume), selezionare MS-DOS
File System.

8. Nella casella Nome, digitare LEAF-CF.

9. Fare clic su Cancella.

8eo0e Disk Utility o
G R .
' v - ( i
> & =y L7
New Image | Ej_ect Info

[=157.3 GB Maxtor 5TO60HE

" 1489.2 MB Leaf Products

— UNTITLED

2l

Disk Description :
Connection Bus :
Connection Type
Connection ID :

. First Aid | Erase | Partition = RAID | Restore

To erase a disk, select a disk or volume, select the appropriate format and name and click the erase button.

» Erasing a disk results in all volumes of that disk being erased and one large volume being created on that
disk.

» Erasing a volume results in a clean volume being created.

+ Erasing an optical disc (CD-RW, DVD-RW, etc.) will result in a blank optical disc. No format is applied to an
erased optical disc.

Volume Format: | MS-DOS File System I- -ﬂ

Name:  LEAF-CF |
™ Install Mac 0S 9 Disk Driver

If this option is not selected, this device
cannot be used by a computer running Mac
05 9. This option does not affect Classic.

i = r N
| Options... \\I{ Erase )

Leaf Products
FireWire

External
1914254038933760

Total Capacity : 489.2 ME (512,999,424 Bytes)
Write Status : Read/Write

s,

10. Nel messaggio di conferma che appare, fare clic su Cancella.

Erase Disk

Erasing a disk will destroy all information on the
volume of the disk.

This disk has 1 volume:
“UNTITLED"

Are you sure you wish to erase the disk “UNTITLED "?

( cancel )\/k Erase )\;

La formattazione & completata quando la barra dello stato di
avanzamento non & pill visualizzata, nella casella Volume Format
(Formato volume) appare Mac 0S Extended (journaled) enella
casella Nome appare Senza Titolo.

11. Accedere al desktop, quindi selezionare il volume LEAF-CF.

12. Accedere a Archivio>Informazioni.
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13. Nella finestra Leaf-CF Info, verificare che in Formato appaia
Macintosh PC Exchange (MS-DOS).

® O O LEAF-CF Info
¥ Ceneral:

[ |
| | LEAF-CF
Kind: Volume

Where: Desktop:
Created: --
Modified: Thursday, June 9, 2005 2:57 PM
(Format: Macintosh PC Exchange (MS-DOS))
Capacity: 488.9 MB
Available: 488.9 MB

Used: 40 KB on disk (40,960 bytes)

¥ Name & Extension:

LEAF-CF

- Content index:

¥ Preview:

¥ Ownership & Permissions:

You can read and write

p Comments:

14. Chiudere 'applicazione Disk Utility.

15. Trascinare il volume LEAF-CF su Cestino.
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Formattazione di una scheda Compact Flash con Windows

1. Inserire la scheda Compact Flash in un lettore di schede.

2. Collegare il lettore di schede o il dorso per fotocamere digitali Leaf
Aptus al computer mediante un cavo FireWire.

3. Sul desktop, fare clic su Risorse del computer.

4. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul disco rimovibile, quindi
dal menu selezionare Formatta.

Mame | Tvpe | Total Size | Free Space |

Hard Disk Drives

e Syshem (1) Local Disk, 12.6 GE 5.83 GE
e Daka (D) Local Disk, 24.5 GB 227 MB

Devices with Removable Storage

.ﬁ.S‘;& Floppy (A:) 314&-Inch Flop...
Removable Disk. Open Diisk.,
i D Drive (P3) Explare
Search, .,
Metwork Drives AutoPlay
2#43137 on ‘dinetz  Sharing and Security... ive 300 MB 261 MB
S departs on 'dinel. Open as Porkable Media Device. . ive 1,00 ME 1.00 ME
g . f .
____appllc on "Applice & 5can For virusss. . ed. ..
—®ics-wri on ‘cilnetz = 00.0 GB 24.2GB
__'“ﬁiu:s on 'cinetapp 1 &) WinZip F live 90.0 GE 24.2 GB
£ 43137 on'dlnets pooo = 300 ME 261 ME
__’“ﬂlms on 'cilnetapp Eject e 200 MB 273 MB
=% groups on 'dlnet. ive 32.0GB 13.0 GB
Zuk
Copy

Create Sharkouk
Renarme

Properties
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5. Nella finestra di dialogo Formatta, nella casella File system,

selezionare FAT 32.

6. Nella casella Etichetta di volume, digitare LEAF -CF.

7. Ignorare 'area Opzioni di formattazione, quindi fare clic su Avvia.

Format

Capaciky:

489 MB

File system

FaT32

Allacation unik size

|DeFauIt allacation size

Yolume label

| LEAF-CF

Format aptions

[ ] uick Format

start | |

Close

l

8. Quando la procedura di formattazione & completata, accedere al

desktop e fare clic su Risorse del computer.

9. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul disco rimovibile, quindi

dal menu selezionare Rimuovi.
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Inserimento di una scheda Compact Flash

1. Aprire lo sportello
della scheda
Compact Flash.

Aprire lo sportello

2. Inserire la scheda
Compact Flash.

Scheda Compact Flash




Rimozione di una scheda Compact Flash

Rimozione di una scheda Compact Flash

1. Aprire lo sportello
Compact Flash,
quindi premere il
tasto di rilascio.

Tasto di rilascio







Preparazione per la
cattura di immagini

Impostazione di data € Ora.........ccceivviiiiiiiiee e 18

Visualizzazione e definizione di un’impostazione predefinita

della fotOCAMEra. . ...iiiiiii e 19
Creazione diuna cartella ..o 20
Selezione di una cartella per le fotografie..........cccooiiiiiiiiiii, 21
Assegnazione di un nome di base alla fotografia..........cccoociiinnn 22

Aggiunta di note e informazioni sul copyright alle fotografie ............ 23
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Impostazione di data e ora

- 1. Scorrere verso il Settaqaio del sistema

Camera basso, quindi Q

w
toccare Data e ora. ge=lolitente

E? Yisualizzazione -
'ﬂ:‘j‘ Suoni el

) [ —
Bluetooth Bk, Dis.

—> CD Data e ora

2. Mediante il
tastierino virtuale,
scegliere i valori
per la data e ora,
quindi toccare OK.

Ora Mir

Nota: E necessario impostare la data e |'ora solo una volta. In caso di
cambiamento di fuso orario, reimpostare di conseguenza la data e I'ora.

Per scattare una fotografia, passare alla sezione Scatto di una fotografia a
pagina 26. Per visualizzare e personalizzare le impostazioni della fotocamera,
passare alla sezione successiva.
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Visualizzazione e definizione di un‘impostazione predefinita

della fotocamera

Edit

Setup

Impostazione Impostazioni Fotocamera: Apkus
della
fotocamera Cartella Foko: .[Leaf-CF

selezionata.

Mome file: L

Compr.: Lossless

Per visualizzare e
selezionare altre
impostazioni della

Fotocamera: Hasselblad H1

& o DO

fotocamera I50: S0
predefinite,
toccare pred. %
(Valori predefiniti). su pred.
1. Scorrere per Irmpostazioni Fokocamera: Apkus
visualizzare le )
impos tazioni Orientamento: Auto

correnti tramite
le frecce verso
Palto e vero il
basso.

Bilanc. grigio: Aptus 22 Flash

Curva syiluppo: Apkus 22 Product

Colore: Aptus 22 Product ¢ b

Maschera Conkr.: Aptus 22 Produ,

)

U pred.

| (¢ | @ |5 -

2. Se necessario, modificare I'impostazione della fotocamera o una
singola impostazione. Le impostazioni della fotocamera specificate
in questo punto vengono applicate a tutti gli scatti futuri.

Per modificare un’impostazione della fotocamera:

» Toccare 'impostazione desiderata, quindi dal menu che appare,
selezionare un’opzione.

Per ulteriori informazioni su queste impostazioni, consultare Leaf Capture User
Guide (Guida dell’'utente di Leaf Capture).
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Creazione di una cartella

Le fotografie vengono salvate automaticamente nell’unita di archiviazione
collegata alla fotocamera: sopporto di memorizzazione digitale (Leaf DM)
o scheda Compact Flash (CF). Per migliorare 'organizzazione, ¢ possibile
creare cartelle per 'archiviazione delle fotografie.

1. Toccare Cartella

Foto. ’

2. Toccare giu. iDisco

(3 Leaf-CF




Selezione di una cartella per le fotografie 21

3. Toccare nuova ‘EJEL|@| I II I iiI i |

4. Mediante il Mome nuova cartella
tastierino avoro 1
virtuale, toccare
il nome della
cartella, quindi
OK.

Per creare una
sottocartella,
toccare la cartella
nuova, toccare
apri, quindi
nuova.

» Toccare una cartella, FFEE=s
quindi scegli.
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Assegnazione di un nome di base alla fotografia

Leaf Aptus applica questo nome a tutte le fotografie successive, aggiungendo

un numero in sequenza ogni volta, finché non si definisce un nuovo nome
di base.

1. Toccare Nome
file.

Cartella Foto: .

_> ] Mome file: L

Compr.: Lossless

Fotocamera: Hasselblad H1

2. Mediante il
tastierino virtuale,
toccare il nome
di base per la
fotografia, quindi
OK.
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Aggiunta di note e informazioni sul copyright alle fotografie

NPV RS SR Trripostazioni Fotacamera: Aptus 22 Produck
basso, quindi .
toccare Note. y Curva sviluppo: Aptus 22 Product

9 Colore: Apkus 22 Product 4 b

,‘ Maschera Contr.: Aptus 22 Produ

Q Dimensioni: Mo Selection

Mokte: Messuno

—>
1k

2. Fareclic nell’area i e R e e e
Descrizione o Inf f o
esc o_ eointo F: Descrizione
sul copyright.

@ InfFo sul copyright

3. Utilizzare il Infarmazioni
tastierino virtuale
per selezionare le
informazioni
desiderate, quindi
toccare OK.







Scatto di una
fotografia

Scatto di una fotografia
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Scatto di una fotografia

. » Scattare una fotografia.
Camera

e

Per ulteriori informazioni, vedere Personalizzazione dello schermo a sfioramento

& Nota: Per prevenire operazioni accidentali sullo schermo, & possibile “bloccarlo”.
a pagina 47.



Controllo delle
fotografie

Controllo dell’8SPOSIZIONE. .......ccuviiiiiiii e 28
Controllo della messa @ fUOCO ......cueoiiiiiiiiiiiciccc e 32
Impostazione del bilanciamento dei grigi...........ccceevvviiviiiieiiicee. 33
Controllo della COMPOSIZIONE ........cooviiiiiiiiiecee e, 34
Scorrimento delle immagini............ccoooiiiiii 34
Contrassegno, annotazione o cancellazione di una fotografia........... 35

Visualizzazione delle informazioni relative alla fotografia .................. 35
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Controllo dell’esposizione

Per controllare 'esposizione della fotografia, effettuare una o tutte le azioni
seguenti:

. ® Sullo schermo a sfioramento:
m)

Toccare il pulsante istogramma per esaminare i dati d’esposizione
Camera nell’istogramma.

0 Toccare 'istogramma, quindi utilizzare lo strumento picker per
visualizzare i dati d’esposizione relativi ad un punto specifico
dell’'immagine.

0 Toccare il pulsante over (sopra) per visualizzare le aree sovraesposte
e sottoesposte dell'immagine.

Edit ® Premere il pulsante utente per visualizzare I'istogramma, gli allarmi

dell’esposizione e le informazioni sulla fotografia. Per specificare i
9 parametri da visualizzare, vedere Regolazione delle impostazioni per una
9 fotografia a pagina 51.

Setup . . . . VT _
Nota: Per ingrandire al massimo le dimensioni di visualizzazione della fotografia,
toccare due volte I'immagine.
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Controllo dell’esposizione (continua)

. Uso dell’istogramma e dello strumento picker
1. Toccare ist., +
:;:" (istogramma). ‘ = I = I Dl %I @I [EJ I @ l

Scatta 2. Esaminare I'istogramma per controllare che la maggior
parte dei dati d’esposizione rientrino nei limiti
% d’esposizione. I dati d’esposizione che rientrano nei
|,__; limiti sono visualizzati in bianco. I dati sovraesposti
Edic e sottoesposti sono visualizzati in grigio.
99
99

3. Toccare n, quindi toccare un punto dell'immagine.
Il punto selezionato viene evidenziato da un cerchio
color magenta. Una riga magenta nell’istogramma
indica i dati d’esposizione relativi a quel punto.

T
Toccare |- per
ingrandire I'istogramma.

Lo strumento di
misurazione
dell’'esposizione, #i# ,
mostra | esposizione
complessiva in rapporti
focali (numeri f).

Nota: Per rimuovere il punto dall'immagine, toccare n I'istogramma,
quindi un punto esterno all’area dell'immagine.
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Controllo dell’esposizione (continua)

. Uso degli allarmi di sovraesposizione e sottoesposizione
Camera
‘F : 1. Toccare sovra. ‘ t I Ek l mI %
Scatta Una mascherina
lampeggiante
g copre le aree
: sovraesposte e

sottoesposte
dell’'immagine.

Nota: E possibile configurare le aree d’esposizione, sovraesposte o sottoesposte,
che si desidera visualizzare. Per ulteriori informazioni, vedere Regolazione delle
impostazioni per una fotografia, a pagina 51.
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Controllo dell’esposizione (continua)

Camera \
Scatta

Edit

Premere il pulsante utente per visualizzare |'istogramma e
le informazioni relative alla fotografia

» Premere il pulsante “
utente. Ll Wy

Viene visualizzato @ | LoooooZ
I'istogramma con S| ogis 1
gli indicatori della
sovraesposizione e
della sottoesposizione.

Per nascondere le
sovrapposizioni,
premere nuovamente
il pulsante.

Nota: E possibile personalizzare il pulsante utente per visualizzare una combinazione
differente dell’istogramma, degli allarmi dell’esposizione e delle informazioni. Per
maggiori informazioni, vedere Configurazione del pulsante utente per la cattura
di immagini a pagina 60.
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Controllo della messa a fuoco

Camera
Scatta

1.

2.

5.

B ™ e ) 78 =Y Y] =Y

Per ingrandire I'area dell'immagine del 100% (1:1), toccare il punto

desiderato sull'immagine.

S Y R

Per aumentare

o ridurre I'ingran-
dimento, toccare
in (zoom avanti)
oppure fuori
(zoom indietro),
quindi toccare
I'immagine.

Ogni volta che 'immagine viene toccata, 'ingrandimento cambia in
base ad una percentuale fissa.

Per spostarsi da
un punto all’altro
dell’'immagine,
toccare le frecce.

-

|
0
—
[
-

Per tornare alla visualizzazione dell'immagine completa, toccare fit
(adatta).
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Impostazione del bilanciamento dei grigi

Ea

1.

Per impostare il bilanciamento dei grigi per tutte le fotografie future:

Fotografare il soggetto con una scheda dei grigi oppure verificare che
nella scena sia presente un’area neutra grigia.

alalalelalola)]

Toccare grig.
(grigio).

Toccare la
scheda dei grigi
o Iarea grigia
nell'immagine.

Toccare OK per utilizzare la nuova impostazione del
bilanciamento dei grigi oppure toccare annulla.

schermo intero, utilizzare lo strumento di zoom per ingrandire I'immagine prima

& Nota: Se la scheda dei grigi non & abbastanza grande nella visualizzazione a

di impostare il bilanciamento dei grigi.
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Controllo della composizione

» Visualizzare 'area
del’'immagine
compresa
all’interno del
bordo rosso.

Maschera di taglio ——

selezionare una dimensione per la fotografia nelle impostazioni della fotocamera.
Se viene selezionata una dimensione, ma non si desidera visualizzare la maschera
di taglio, & possibile nascondere la maschera. Per ulteriori informazioni, vedere
Regolazione delle impostazioni per una fotografia a pagina 51.

& Nota: Per visualizzare una maschera di taglio sull'immagine, & necessario

Scorrimento delle immagini

Eseguire una delle seguenti operazioni:

o Toceare altro 9 [N =] 8 =Y ) =Y

b. Tocccare i
pulsanti prec.
(precedente) e |
succ. (successivo). s

® Ruotare il pulsante utente indietro o in avanti.
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Contrassegno, annotazione o cancellazione di una fotografia

. 1. Toccare

Camera

I'immagine e
mantenere la
selezione finché
non appaiono i
pulsanti flag, nota §
e elim.

2. Toccare il pulsante desiderato.

Visualizzazione delle informazioni relative alla fotografia
" (informanion) w|au|e|2|w]e)
Camera
% LOODOOoZ

F | Le informazioni
del’'immagine e i
Scatta dati EXIF vengono

visualizzati

g sul’'immagine.

Edit

tj1zs [ FO0E-04-27
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Passaggio dalla vista Shoot (Cattura immagini) alla vista
Edit (Modifica)

. > Nella vista Scatta,

Camera toccare mod.
(modifica).

Utilizzare la vista Edit (Modifica) per:

® Visualizzare le immagini nelle varie modalita di visualizzazione.

® Scorrere tra le immagini per contrassegnare, annotare e cancellare

immagini singole o multiple.

Spostare immagini da una cartella all’altra.
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Selezione di un modo di visualizzazione per le immagini

1. Toccare altro.

2l8lzl ]

Prec. SUCC.

=

2. Toccare vis.
(visualizzazione) e [l
selezionare un tipo
di visualizzazione.

Scorrimento delle immagini

. Eseguire una delle seguenti operazioni:
Lcomeias * Toccare prec. JLeaf-CFflavora 1 Messuna immagine s
(precedente) e i '
’? :.\L) succ. (successivo) ; E ”:u
5' oppure utilizzare f " b e :
et la barra di
i I ! scorrimento.

Edit

9o
9
Setup

* Ruotare il pulsante utente indietro o in avanti. Mentre ci si

sposta da un’immagine a quella successiva, 'immagine viene
selezionata automaticamente.
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Visualizzazione delle informazioni e dei dati EXIF

Camera

Toccare altro,

quindi &I@; 5] “E 3’ @l
un’immagine. su flag nota elim. | prec. SUCL. altro

Toccare vis. e
selezionare un tipo |
di visualizzazione.

Le informazioni  JEEEeFEGEE!
salvate con Mate

I'immagine e i
dati EXIF vengono
visualizzati
accanto
allimmagine.
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Selezione di piu immagini

. 1. Toccare JLeaf-CFflavara 1 LOOOO0E , gy,

Coniene un’immagine e . = ’_;:| E
—— mantenere la L TP [—
@ selezione finché t§ & |.| |
r sullimmaginenon WY 5 v |
Scatta viene visualizzato mailts §
— il pulsante multi g
(multiplo).

2. Toccare il pulsante multi, quindi toccare le immagini
che si desidera selezionare.

Contrassegno, annotazione o cancellazione di un‘immagine

. > Toccare 'immagine, JErEaEr R

quindi toccare flag,, | . I—‘;'| E

nota or elim. Ll ' L

3 T & N

Nota: Se vengono selezionate pitl immagini, I'azione verra eseguita per tutte le
immagini selezionate.
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Ordinamento delle immagini

. 1. Toccare altro. fLeaf-CFflavaro 1 Messuna immagine selezionata | gy,

-

5,

Wl

Scatta

ma

2. Toccare ord.,
quindi
selezionare
un parametro per
lordinamento
dalle opzioni
(alfabetico,
orario o in base
ai contrassegni)
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Selezione di una cartella

1. Toccare altro. ‘ H ﬂ ﬂﬂlﬁﬁ
2. Toccare cart., | Iﬁ I H ﬁ Iiﬂn ﬁ

quindi selezionare
JDisco Ll 1
La cartella delle

una cartella.
-
fotografie — [ mb1 x =

3. Toccare scegli.

Nota: La cartella delle fotografie & sempre posizionata nella parte superiore
dell’elenco delle cartelle.
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Spostamento delle immagini

1. Toccare [Leaf-CFflavoro 1
unimmagine e WL U L Al
mantenere la
selezione finché
sullo schermo non
viene visualizzato
il pulsante sposta. @

2 . Toccare sposta.

3. Toccare la cartella
desiderata.

(A Leaf-cF

() Leaf-DM

4 . Toccare sposta). Ihl{:'T_ll| % \E%

Foto
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Passaggio alla vista Shoot (Cattura immagini)

. » Per aprire [Leaf-CFilavara 1 LOon0o0a -
s unimmagine At e A S
— specifica nella vista
P Ty Scatta, toccare

& | I'immagine, quindi

Scatta scat. , oppure

= f
I
T

toccare due volte

& I'immagine.

Edit

9
as
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Allineamento dello schermo a sfioramento

1. Toccare
Visualizzazione

2. Toccare Allinea
schermo a sfior.

3. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.



Disattivazione della retroilluminazione

49

Disattivazione della retroilluminazione

1. Toccare
Visualizzazione.

v

v

2. Toccare Disattiva
illumin. dopo.

3. Toccare una fonte
di alimentazione.

4. Toccare I'intervallo
di tempo
desiderato.

30 sec

w
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Attivazione della retroilluminazione

1. Toccare
Visualizzazione.

I

>,

v

v

2. Toccare Attiva
illumin. dopo.

3. Selezionare
I'opzione
desiderata.

(L)
n

D
) D —




Regolazione delle
Impostazioni per una
fotografia

Cancellazione degli indicatori e delle informazioni su ogni

fotografia ..o 52
Visualizzazione a schermo intero di ogni fotografia..............c..cc....... 53
Come mostrare e nascondere la maschera di taglio..............cc.......... 54
Regolazione della trasparenza della maschera di taglio...................... 55

Regolazione della trasparenza della barra dell'istogramma e delle
INFOrMAZIONT ... 56

Rotazione delle sovrapposizioni dell’istogramma e delle
INTOIrMAZIONI ... . 57
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Cancellazione degli indicatori e delle informazioni su ogni
fotografia

. 1. Toccare Opzioni

Camera vistualizz. Foto Formatta disco

p j\ — @ Dpzioni visualizz. Foto b
Scatta

——— @ Tasto Utente w
Con
(. [? Yisualizzazione b

Edit
B 4:‘]‘ Suoni v
2. Toccare Info acquisiz.

Setu immagine _> Info acquisiz. immagine v

Rotaz. auto. - Dis.
. ] [
Masc. ri.

Trasparenza maschera rit.: 25 %

Trasparenza istogramma /info: 25 %

3. Toccare Si.

—J)>  Annulla sovrapp.
Ingrandisci imm.
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Visualizzazione a schermo intero di ogni fotografia

. Per nascondere i pulsanti del menu per la visualizzazione a schermo

Camera intero delle fotografie:

1. Toccare Opzioni
visualizz. Foto. () | Formatta disco

Tasto Utente b

_> @ Opzioni visualizz. Foto b

Yisualizzazione b

R/]:']' Suoni -
2. Toccare Info

acquisiz. =——jp  Info acquisiz. immagine -

immagine. 2 A
Rotaz. auto. Dis.
(x] [
Masc. rit.

Trasparenza maschera rit.: 25 %

Trasparenza istogramma/info: 25 %

3. Nella barra

(] [
Ingrandisci imm., Annulla sovrapp.
toccare Si. @ =
—> Ingrandisci imm.

L'immagine viene
visualizzata a
schermo intero.

Per visualizzare i
pulsanti del menu,
toccare I'immagine.
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Come mostrare e nascondere la maschera di taglio

1. Toccare Opzioni
vistualizz. Foto

v

2. Pervisualizzare una
maschera di taglio,
toccare Att. Per
nascondere una
maschera di taglio,

toccare Dis. _>




Regolazione della trasparenza della maschera di taglio

55

Regolazione della trasparenza della maschera di taglio

1. Toccare Opzioni
visualizz. Foto.

—

2. Toccare
Trasparenza
maschera rit..

—>

3. Toccare 'intensita
desiderata: dove
0% corrisponde a
opaco e 100% a
completamente
trasparente.

2 G @D [
EE —_— | | —
Eﬂﬂ
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Regolazione della trasparenza della barra dell’istogramma e delle
informazioni

1. Toccare Opzioni
visualizz. Foto

v

2 LW (@ S| [
EE _—— [ — [ ——
Eﬂﬂ

2. Toccare
Trasparenza
istogramma/
info.

3. Toccare

'intensita
desiderata: dove
0% corrisponde a
opaco e 100% a
completamente
trasparente.
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57

Rotazione delle sovrapposizioni dell’istogramma e delle
informazioni

. 1. Toccare Opzioni

Carnera visualizz. Foto. - Formatta disco

j\ —> @ Opzioni visualizz. Foto -

S‘cai @ Tasto Utente b
ST
1,_I._1I [3 Yisualizzazione -
Edit
4:‘} Suoni -
8 2. Sulla barra
Setup Rotaz. auto., Info acquisiz. immagine -

toccare Att.

—J>  Rotaz auto.

Masc. rit,

Trasparenza maschera rit.: 25 %

Trasparenza istogramma/info: 25 %
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Formattazione del disco

1. Scorrere verso il | EREEEEEEEE
basso, quindi
toccare
Formatta disco.

2. Selezionare Settaggio del sistemafFormattazione rapida
il disco da
formattare,
quindi toccare
scegli.




Configurazione del
pulsante utente

Configurazione del pulsante utente per la cattura di immagini.......... 60

Configurazione di una pressione prolungata del pulsante utente ...... 62
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Configurazione del pulsante utente per la cattura di immagini

. Per configurare il pulsante utente per la visualizzazione degli

Camera indicatori o il contrassegno delle immagini nella vista Shoot
(Cattura immagini):

£

N 1. Toccare Tasto
Scatta Utenteser Button (3 | Formatta disco
(Pulsante utente).

D

(= @
i —> @ Tasto Utente w
b 5

Setu
4:‘} Suoni v

Opzioni visualizz. Foto b4

¥Yisualizzazione b

2. Toccare Vista immagini

—’ ¥ista immagini

¥ista modifica

Tenere prem.: Blocca)'sbl, schermo sfior,

3. Selezionare Indicatori S
oppure Flag . Se viene Azione ?Indicaturi ]? Flag
selezionato Flag,
ignorare il punto 4. Impostazioni azione

4. Toccare Impostazioni

s ] ]
azioni, quindi Mostra istogr.

selezionare gli

indicatori desiderati. Mostra allarme
. L] ([
Mostra info
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Configurazione del pulsante utente per la vista di modifica

. Per configurare il pulsante utente per contrassegnare o cancellare le
Camera immagini:
p ) 1. Toccare Tasto

: _\i. J Utente. = Formatta disco

Scatta

L—Lﬂ @ Opzioni visualizz. Foto b4

(.

Edit _> Q Tasto Utente -

B Pj‘ Yisualizzazione -

Setup q:‘} Suoni -

2. 'Toccare Vista
modifica ¥ista imnmagini

—’ Yista modifica

Tenere prem.: Blocca)'sbl. schermo sFior,

3. Toccare Flag =
oppure Elimina. Azione (F Flag ](F Elimina ]
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Configurazione di una pressione prolungata del pulsante utente

. La pressione prolungata del pulsante utente puo bloccare o sbloccare lo
schermo a sfioramento oppure accendere o spegnere il display.
Camera
1. Toccare Tasto
p j\ | Utente. a Formatta disco
& @ Opzioni visualizz. Foto hd

L
i_l_1l —> @ Tasto Utente hd

Edit

[? Yisualizzazione -
a '_\/]:']' Suoni w

Setup

2. Toccare Tenere
prem.. ¥ista immagini

¥ista modifica

—> Tenere prem.: Blocca/shbl, schermo sfior,

3. Selezionare
l’opzione Disattivazione/attivazione display

desiderata.
p Bloc../sblocca schermo a sfioramento
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